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EN  The expected service life of an ultrasound probe is 5 years, provided the user follows the JA AIO—D77H— FBLUBIRGHE  FAXEICERH SN TV S RTFRBROEAIZH
maintenance and care instructions on this card and in the user manual. STHERASINIEE, BERIO—JOMAERHIE 5 F (G3SIF7H) LLFET,

BG OuakBaHaTa NpOAbLIMKUTENHOCT Ha eKcnioaTauus Ha ynTpasBykoBarta coHaa e 5 roamHu, npu KO AMEXOL Ol FtERL AAEX =22 FAEx & 2el X&S HECH= JtE ofoll =St E&8 9
yCIOBWE, Ye NOTPedbUTENAT cnasea MHCTPYKLMUTE 3a noaapbxka u obcrnyxeBaHe B Tas3n kapta u B JIh =22 54 2LICH
PBKOBOACTBOTO 3a NoTpeburens.

ZH-  TER A A R = ] PR A R R S YRR LV Ultraskanas zondes sagaidamais darba mazs ir 5 gadi, ar noteikumu, ka lietotajs ievéro $aja karté un

CN Eﬁﬁigiﬁ’mﬁﬂfﬁl['ﬁj HATJ BEE, lietotaja rokasgramata dotos apkopes un kop$anas noradijumus.

ZH- R H G A AR B P RS BRI R LT Numatyta ultragarsinio zondo eksploatacijos trukmé yra 5 metai, jei naudotojas laikosi prieZitros

HK %@}ggﬁﬂ(ﬁggﬂ@[l J%Fﬁ L5 o instrukcijy, pateikty Sioje korteléje bei naudotojo vadove.

HR  Oeéekivani radni vijek ultrazvuene sonde je 5 godina, pod uvjetom da korisnik slijedi upute o NO Den forventede levetiden til en ultralydsonde er 5 ar forutsatt at brukeren fglger vedlikeholds- og
odrzavanju dane na ovoj kartici i u korisni€kom priruéniku. ettersynsanvisningene pa dette kortet og i brukerhandboken.

CE Pgedpokladana doba Zivotnosti ultrazvukové sondy je pit let, a to v paipadi, Ze uzivatel dodrzuje PL Spodziewany okres eksploatacyjny sondy ultrasonograficznej wynosi 5 lat pod warunkiem
pokyny pro Udrzbu a péei uvedené na této karti a v navodu k pouziti. przestrzegania zasad konserwacji i czyszczenia zamieszczonych w niniejszej karcie oraz w instrukcji

uzytkownika.

DA Den forventede levetid for en ultralydsprobe er 5 &r, forudsat at brugeren fglger vedligeholdelses- PT- A previsao de vida Gtil de um transdutor de ultrassonografia € de 5 anos , contanto que o usuario
og plejeinstruktionerne pa dette kort og i brugermanuelen. BR respeite as instrugcdes sobre manutencao e cuidados contidas neste cartdo e no manual do usuario.

NL De verwachte levensduur van een ultrasone sonde is 5 jaar, op voorwaarde dat de gebruiker de PT-  Aduracéo de vida Util esperada de uma sonda de ultra-sons é de 5 anos desde que o utilizador
instructies voor onderhoud en zorg op deze kaart en in de gebruikershandleiding naleeft. PT siga as instru¢des de manutencéo e de prevencéo presentes neste cartédo e no manual do utilizador.

ET Ultrahelisondi oodatav kasutusiga on 5 aastat, eeldusel, et kasutaja jargib kaesoleval kaardil ja RO Durata de viata asteptatd a unei sonde cu ultrasunete este de cinci ani, cu conditia ca utilizatorul sa
kasutusjuhendis toodud hooldus- ja kaitlemisjuhiseid. urmeze instructiunile de intretinere si ingrijire de pe aceasta cartela si din manualul de utilizare.

Fl Ultradanianturin kayttoiké on 5 vuotta edellyttéen, etté kayttéja noudattaa téssé ohjeessa ja RU Mpennonaraemblin Cpok crnyx6bl yNbTPa3ByKOBOro AaTymka CoCTaBnseT 5 neT B TOM cry4yae, ecnuv
kayttboppaassa annettuja huolto- ja hoito-ohjeita. nonb3oBaTenb cobnogaeT NHCTPYKL MK MO yXoay U obcnyxunBaHuio, NpuBedeHHbIE Ha AaHHON

KapTO4Ke M B PyKOBOACTBE MO aKCniyaTauum

FR La durée de vie normale d'une sonde échographique est de 5 ans, a condition que les instructions | SR Oeekivani servisni vek ultrazvuéne probe je 5 godina, pod uslovom da se korisnik pridrzava
d'entretien et de maintenance de cette fiche et du manuel de I'utilisateur soient suivies. uputstava za odrZzavanje na ovoj kartici i u korisniékom uputstvu.

DE Die erwartete Lebensdauer einer Ultraschallsonde betragt 5 Jahre, vorausgesetzt, dass der SK Ocakavana zivotnost’ ultrazvukovej sondy je 5 rokov za predpokladu, Ze pouzivatel dodrziava
Bediener die Wartungs- und Pflegeanweisungen auf dieser Karte und in der Bedienungsanleitung. pokyny tykajuce sa udrzby a starostlivosti na tomto upozorneni a v priru¢ke pre pouzivatela.
befolgt

EL H avapevépevn didpkeia (wng evog KaBETAPa uTTEPAXWV gival 5 xpovia, ye Tnv TTpouTTéBeon 611 o ES La vida util prevista de una sonda ecogréfica es de 5 afios, siempre y cuando el usuario siga las
XPAOTNG OKOAOUBEI TIG 0BnYieg CUVTAPNONG Kal ®PovTidag TTou TTEpIAapBAavovTal G aQuTHV TV instrucciones de mantenimiento y cuidados que figuran en esta ficha y en el manual del usuario.
KapTEAQ KAl OTO EYXEIPIBIO XPriong.

HU Az ultrahangszonda varhat6 élettartama 5 év, amennyiben a felhasznal6 betartja a jelen lapon és SV Den forvantade livslangden for en ultraljudssond &r 5 ar, under forutsattning att anvandare féljer
a hasznalati utmutatoban szerepld, a karbantartasra és gondozasra vonatkozo utasitasokat. anvisningarna for underhall och skétsel pa det har kortet och i anvandarhandboken.

IT La durata di vita prevista di una sonda ecografica € 5 anni, sempre che I'utilizzatore segua le TR Kullanycy bu karttaki ve kullanma kylavuzundaki bakym talimatlaryny izledidi takdirde, ultrason
istruzioni di cura e manutenzione contenute in questa scheda e nel manuale utente. probunun beklenen servis 6mrii 5 yyldyr.
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